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Markenschutz

© 2013 Plustek Inc. Alle Rechte vorbehalten. Das Kopieren dieses Dokuments ist
nur mit ausdricklicher Erlaubnis gestattet.

Alle in dieser Dokumentation genannten Warenzeichen und Markennamen sind
Eigentum der jeweiligen Firmen.

Haftung

Obwohl jede Anstrengung unternommen wurde, um die Korrektheit des Inhalts
dieses Dokuments zu gewadhrleisten, bernehmen wir keine Garantie fir Fehler,
Unterlassungen oder Aussagen jeglicher Art in diesem Dokument, unabhéngig
davon, ob es sich bei dem Fehler um Unterlassung oder Aussagen die auf
Fahrlassigkeit beruhen, Unfall, oder anderen Ursachen handelt. Der Inhalt dieser
Anleitung kann ohne Vorankindigung geandert werden. Wir Ubernehmen keine
Haftungs- oder Garantieleistungen, bei Nichtbeachtung dieser Anleitung.

Urheberrecht

Das scannen von bestimmten Dokumenten, z. B. Schecks, Geldscheinen, Ausweise,
Bundesanleihen oder von 6ffentlichen Dokumenten, ist moglicherweise gesetzlich
Verboten und/oder unterliegt der strafrechtlichen Verfolgung. Wir empfehlen, dass
Sie sich verantwortungsbewusst zeigen und das Sie Urheberrechte respektieren,
wenn sie Bicher, Zeitschriften, Journale und anderes einscannen.

Umweltbedingte Information

Recycle bzw. Verschleil-Informationen, bitte Fragen Sie lhren Distributor oder
Fachhandler nach Ersatzteilen und VerschleiBmaterial. Das Produkt ist konzipiert
und produziert, um eine umweltgerechte Nutzung zu gewéhrleisten. Wir legen Wert
darauf, dass unsere Produkte globalen Umweltstandards gerecht werden. Nehmen
Sie eine Entsorgung entsprechend der 6rtlichen Vorschriften vor.

Die Produktverpackung kann recyclet werden.
Hinweis zur Entsorgung

Schutzen auch Sie Thre Umwelt. Nach Nutzungsbeendigung gehort das Gerat nicht
in den Hausmull. Nutzen Sie bitte die kostenlosen Riickgabemdglichkeiten bei den
Annahmestellen in Ihrer Gemeinde.

Die Screenshots in diesem Handbuch

Die Screenshots in diesem Handbuch beziehen sich auf Windows 7. Falls Sie
Windows XP, Vista oder 8 verwenden, sehen die Bildschirmoberflachen etwas
anders aus, funktionieren jedoch gleich.
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Einflhrung

Wir beglickwinschen Sie zum Kauf Ihres neuen Plustek-Scanners und begrifRen Sie in
der Welt der innovativen Bildverarbeitung. Mit Ihrem neuen Scanner kdnnen Sie eine
Vielzahl taglicher Buroaufgaben professionell bewaéltigen, etwa Bilder in Ihren
Computer einlesen.

Wie alle unsere Produkte ist der Scanner mit Augenmerk auf einfache Bedienung und
extreme Zuverlassigkeit entwickelt worden. Daflir stehen wir mit unserer guten
Reputation hinsichtlich der Kundenzufriedenheit ein.

Wir danken lhnen, dass Sie sich beim Kauf lhres Scanners fir uns entschieden haben.
Wir hoffen, dass Sie mit diesem Produkt so zufrieden sein werden wie zahlreiche
andere Anwender und sich daher auch in Zukunft fiir uns entscheiden.

Hinweise zu diesem Handbuch

In diesem Benutzerhandbuch wird die Installation und Bedienung des Scanners
ausfihrlich und leicht verstandlich beschrieben. Es wird vorausgesetzt, dass Sie mit
Windows vertraut sind. Wenn dies nicht der Fall ist, informieren Sie sich in lhrem
Handbuch zu Microsoft Windows ber den Umgang mit Windows, bevor Sie den
Scanner verwenden.

In den ersten Abschnitten dieses Handbuchs werden der Lieferumfang und die fiir den
Einsatz dieses Scanners notwendigen Systemvoraussetzungen lhres Computer
beschrieben. U berpriifen Sie die Vollstandigkeit des Lieferumfangs, bevor Sie mit der
Installation des Plustek-Scanners beginnen. Sollten Teile fehlen oder beschadigt sein,
setzen Sie sich mit dem Héandler in Verbindung, bei dem Sie den Scanner erworben
haben, oder wenden Sie sich direkt an den Kundendienst der nachstgelegenen Plustek-
Niederlassung (Adressen finden Sie am Ende dieses Handbuches).

Kapitel | enthalt Informationen zum Anschlielen des Scanners an den Computer und
zum Installieren der Scannersoftware.

Kapitel 11 erlautert wie man den Scanner bedient.

In Anhang A finden Sie Informationen zur Fehlerbehebung und technische Daten, die
Ihnen bei der Ldsung etwaiger Probleme von Nutzen sein kénnen. Lesen Sie bitte
Anhang A "Fehlerbehebung", bevor Sie sich an den Kundendienst wenden.

Anhang B enthalt die technischen Daten dieses Plustek -Scanners.

Anhang C enthalt die Garantieerklarung von Plustek sowie Kundendienst- und
Kontaktinformationen.



Hinweise zu den Symbolen

In diesem Handbuch werden zum Hervorheben besonderer Informationen die folgenden
Symbole verwendet:

% Gefahr: Zeigt auf, wie Sie genau vorgehen mussen, um Verletzungen
Gefahr oder Unfélle zu vermeiden.

{2] Achtung: Enthalt Informationen, die unbedingt beachtet werden
mussen, da andernfalls ein Datenverlust oder eine Beschadigung der

Achtung Geréte die Folge sein kénnen.
C% Wichtige Tipps: Weist auf Informationen hin, die Sie sich merken
Tipp sollten und die zur Vermeidung von Fehlern beitragen kénnen.

Sicherheitsvorschriften

Lesen Sie vor der Nutzung des Geréts folgende wichtigen Informationen, um jegliche
Gefahr einer Verletzung oder Beschadigung zu vermeiden oder zu verringern.

1. Nutzung: Dieses Produkt ist nur fiir den Innenbereich und in trockenen Bereichen
vorgesehen. Unter folgenden Bedingungen kann ein Feuchtigkeitsbeschlag im
Innern des Geréts erfolgen, der zu Fehlfunktion fihrt:

e wenn das Geréat von einem kalten in einen warmen Ort gebracht wird;
e nach Aufheizen eines kalten Raumes;

e Dbei Unterbringung in einem feuchten Raum.

Um Feuchtigkeitsbeschlag zu vermeiden, gehen Sie wie beschrieben vor:

1) VerschlieRBen Sie das Gerét in einem Plastikbeutel, bevor Sie es in einen anderen
Raum bringen.

2) Warten Sie 1-2 Stunden, bevor Sie das Gerat wieder aus dem Plastikbeutel
herausnehmen.

2. Verwenden Sie nur das Netzteil und das USB-Kabel, die im Lieferumfang
enthalten sind. Bei Verwendung anderer Netzteile oder Kabel funktioniert der
Scanner moglicherweise nicht.

3. Halten Sie den Platz des Stromanschlusses frei, falls Sie den Anschluss wahrend
unvorhergesehener Notfalle austecken missen.

4. Beschadigte Kabel konnen einen Brand oder einen elektrischen Schlag
verursachen. Vermeiden Sie ein Verdrehen, Knicken oder Beschadigen des
Netzkabels.

5. Entfernen Sie das Netzkabel, falls Sie das Gerét langere Zeit nicht benutzen, z.B.
Uber Nacht oder am Wochenende, um die Gefahr eines Brandes zu vermeiden.
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10.

11.

Versuchen Sie nicht, den Scanner auseinanderzunehmen. Es besteht die Gefahr
elektrischer Stromschlage. Das 0 ffnen des Scanners fiihrt auBerdem zum Verlust
der Garantie.

Achten Sie darauf den Scanner nicht anzustoRen oder zu klopfen weil das Gerét
sehr empfindlich ist und kaputt gehen kdnnte.

Bitte trennen Sie alle anderen Bilderverarbeitungsgeréate (andere Scanner, Drucker,
Digitalkameras, Webcams) von ihrem PC bevor Sie die Treibersoftware
installieren.

Bewahren Sie die Installations-/Anwendugns-CD, die SilverFast DVD und die
DVD-ROM Hille gut auf. Mdglicherweise missen Sie die Treiber und
Anwendungen in Zukunft neu installieren.

Bitte vergewissern Sie sich, dass Ihre Hande sauber sind, bevor Sie mit Dias und
Negativen umgehen. Sollte sich Staub auf Ihrem Filmmaterial befinden, versuchen
Sie diesen bitte abzublasen oder mit einem weichen Tuch abzuwischen.

Bitte bewahren Sie Ihre Dias und Negative an einem Kkiihlen, trockenen Ort ohne
direkte Sonneneinstrahlung auf. Seien Sie vorsichtig beim Umgang da
unsachgeméale Lagerung und Handhabung zu einer Verschlechterung des
Materials fiihren und letztlich Ihre Scan-Ergebnisse beeinflussen kénnen.



Systemvoraussetzungen®

Windows

e 2 GHz CPU (oder besser)

e 2GB RAM (4 GB RAM empfohlen)

¢ 10 GB Festplattenspeicher

e DVD-Laufwerk oder Internetanschluss
e USB-Anschluss

¢ Microsoft Windows XP / Vista/7/8

Macintosh

e 2 GHz CPU (oder besser) (INTEL-basierte CPU, KEIN PowerPC)
e 2GB RAM (4 GB RAM empfohlen)

¢ 10 GB Festplattenspeicher

e DVD-Laufwerk oder Internetanschluss

e USB-Anschluss

e Mac OS X 10.5/10.6/10.7/10.8

L Fir das Scannen oder Bearbeiten groRer Mengen Bilddaten konnen die Anforderungen hoher liegen.
Die angegebenen Systemanforderungen stellen nur eine Richtlinie dar. Im Allgemeinen gilt: je besser der
Computer (Hauptplatine, Prozessor, Festplatte, RAM, Videokarte), desto besser die Ergebnisse.
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Lieferumfang?

© Scanner

® Halter fiir gerahmte Dias und Filmstreifen

A. Zum Scannen von gerahmten 35-mm-Diafilmen (max. 5 Dias)
B. Zum Scannen von 35-mm-Filmstreifen (max. 12 Bilder)

C. Zum Scannen von 120/220 6x4,5-Filmstreifen (max. 4 Bilder)
D. Zum Scannen von 120/220 6x6-Filmstreifen (max. 3 Bilder)
E. Zum Scannen von 120/220 6x7-Filmstreifen (max. 3 Bilder)
F. Zum Scannen von 120/220 6x9-Filmstreifen (max. 2 Bilder)
G. Zum Scannen von 120/220 6x12-Filmstreifen (max. 1 Bild)
USB-Anschlusskabel

Netzteil

Kurzanleitung

DVD-ROM-Hyille mit & Seriennummer

LaserSoft SilverFast DVD-ROM & Plustek Programm- und Treiber-CD-ROM
6x7 IT-8 Target

Abdeckfolie x2

® © O @ © 0 ©

Die SilverFast-Seriennummer befindet sich auf der

J
Vordersteite der DVD-ROM-HUille. ]p;

2 Heben Sie die Verpackungsmaterialien fir eventuelle zukiinftige Transporte auf.
Der Lieferumfang kann jederzeit ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.
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Scanneribersicht
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© Logo-LED: Zeigt den Scannerstatus an.

® Netztaste: Dricken Sie die Taste um den Scanner anzuschalten oder ihn aus dem
Energiesparmodus zu wecken. Driicken und halten Sie die Taste fur 3 Sekunden um
den Scanner auszuschalten.

© Auswerfen-Taste: Driicken Sie die Taste um den gerade eingelegten Filmhalter
auszuwerfen.

® Vorderer Filmhalter-Slot: Schieben Sie den Filmhalter durch die Staubabdeckung
in den Scanner ein.

© Seriennummersticker: Sie bendtigen sie, wenn Sie in Zukunft Ihren Handler oder
unser Service-Center kontaktieren missen.

O Hinterer Filmhalter-Slot: Entfernen Sie den Filmhalter manuell vom Hinteren
Filmhalter Slot wenn dieser nicht automatisch von vorne ausgeworfen wird.

@ Netzanschluss: Hier wird der Scanner Uber das mitgelieferte Netzteil an eine
normale Steckdose angeschlossen.

® USB-Anschluss: Der Scanner wird (ber das mitgelieferte USB-Kabel an den USB-
Anschluss des Computers angeschlossen.

© Schutzabdeckung: Schitzt den Hinterer Filmhalter-Slot, den Netzanschluss und
den USB-Anschluss. O ffnen Sie die Schutzabdeckung um den Scanner zu nutzen.



LED Anzeige

Die Netztaste-LED und Logo-LED zeigen die unterschiedlichen Scannerzusténde.

Logo-LED |Netztaste-LED
Zustand
(blau) (orange)
An Aus Der Scanner ist eingeschaltet und funktioniert normal.
An Blinkend Der Filmhalter wurde ausgeworfen und kann entfernt
werden.
Aus An Der Scanner ist im Energiesparmodus.
AUS AUS Der Scanner ist ausgeschaltet oder das Netzteil wurde
nicht richtig in die Steckdose gesteckt.
Filmhalter

Mehrere Filmhalter sind im Lieferumfang enthalten. Sie stellen korrekte
Scannerresultate sicher.

Halter fur gerahmte Dias verwenden

Setzen Sie die gerahmten Dias mit der emulsionsbeschichteten (matten) Seite nach
unten in die Aussparung.

Beachten Sie die Pfeile und Abbildungen am Rahmen der Aussparungen. Setzen Sie die
gerahmten Dias wie in der Abbildung gezeigt ein.




35mm Filmstreifenhalter verwenden

Offnen Sie die Abdeckung und legen Sie den Filmstreifen mit der
emulsionsbeschichteten (matten) Seite nach unten in den Halter ein. Richten Sie den
Film stets nach der Einschubrichtung aus. Die Einschubrichtung ist durch ein weil3es
Rechteck und einen Pfeil gekennzeichnet. Wenn Sie nur einen einzigen Filmstreifen
oder Filmstreifen mit verschiedener Lé&nge scannen, verwenden Sie bitte die
beigefligten Abdeckfolien um freiliegende Rahmen abzudecken und schlielen Sie dann
die Abdeckung.

Pfeil

@@ Einschubrichtung

120/220 Filmstreifenhalter verwenden

Offnen Sie die Abdeckung und legen Sie den Filmstreifen mit der
emulsionsbeschichteten (matten) Seite nach unten in den Halter ein. Richten Sie den
Film stets nach der Einschubrichtung aus. Die Einschubrichtung ist durch ein weiRes
Rechteck und einen Pfeil gekennzeichnet. Passen Sie die einzenlenen Rahmen an die
GroRe Ihres Films an und schlieRen Sie dann die Abdeckung.

Pfeil

<@l Einschubrichtung



——
1 1 1 [ |




Energiesparen

Um den Energieverbrauch gering zu halten, schaltet sich die Scannerlichtquelle immer
automatisch aus, nachdem der Scannprozess beendet ist. Der Scanner geht in den
Energiesparmodus, wenn er fur einige Minuten im Leerlauf ist. Driicken Sie einfach die

Netztaste am Scanner um den Scanner in den Normalzustand zurtickzuversetzen.

Scanner USB-Kabel Computer Software Leerlauf
An Getrennt Aus Aus 5 Minuten
An Verbunden Aus Aus 5 Minuten
An Verbunden An Aus 5 Minuten®
An Verbunden An An 15 Minuten

Pflege und Wartung

{2} Damit Ihr Scanner auch langfristig zufriedenstellend arbeitet,

mussen die folgenden Hinweise zur Pflege und Wartung

Achtung beachtet werden.

e Der Scanner darf nicht in einer stark staubbelasteten Umgebung eingesetzt werden.
Decken Sie den Scanner ab, wenn er nicht in Gebrauch ist. Staubpartikel und andere
Fremdkorper kénnten das Gerat beschadigen.

e Versuchen Sie nicht, den Scanner auseinanderzunehmen. Es besteht die Gefahr
elektrischer Stromschlage. Das O ffnen des Scanners fiihrt auRerdem zum Verlust der
Garantie.

e Setzen Sie den Scanner nicht extremen Vibrationen aus. Interne Bauelemente kénnen
dadurch beschadigt werden.

Ihr Scanner funktioniert am besten bei einer Temperatur zwischen 10° C und 40° C.

¥ Wenn ein Filmhalter eingelegt ist, wird der Scanner nicht in den Energiesparmodus gehen.
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Kapitel I.

Installation des Scanners

Bevor Sie mit der Installation des Scanners beginnen, miissen Sie sicherstellen, dass alle
notwendigen Komponenten vorliegen. Eine Liste der im Lieferumfang enthaltenen
Komponenten finden Sie im Abschnitt Lieferumfang zu Beginn dieses Handbuchs.

Scanner installieren und einrichten

Befolgen Sie diese Schritt-fur-Schritt-Anweisungen, um den Plustek USB-Scanner zu
installieren.

Schritt 1. Den Scanner an IThren Computer anschlie3en

y ° 5 N

[ LTI

Bitte lassen Sie hinter dem Scanner einen Raum von ca. 12 cm
frei um die Schutzabdeckung zu 6ffnen.

Achtung

O Verbinden Sie das Netzteil mit dem Netzanschluss am Scanner.

® SchlieRen Sie das andere Ende des Netzteils an eine Standard-
Wechselstromsteckdose.

© Schliellen Sie den quadratisch geformten Stecker des mitgelieferten USB-Kabels an
den USB-Anschluss des Scanners.

O Schlielen Sie den rechteckig geformten Stecker des mitgelieferten USB-Kabels an
den USB-Anschluss des PC.

Hinweis: Wenn bereits ein anderes USB-Gerdt mit dem Computer verbunden ist,
schlielen Sie den Scanner an einen verfligbaren USB-Anschluss an.
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Schritt 2. Software installieren

Windows Installation

-

@ Automatische Wiedergabe

BD-ROM-Laufwerk (H:) Plustek
Scanner

[] Immmer far Software und Spiele durchfihren:

install.exe ausfiihren
Veréffenticht von PLUSTEK INC.

|

Ordner éffnen, um Dateien anzuzeigen
mit Windows-Explorer

Weitere Optionen fir die automatische Wiedergabe in

der Systemsteuerung anzeigen

13 Windows-Sicherheit
@} Der Herausgeber der Treibersoftware konnte nicht berprift

werden.

< Diese Treibersoftware nicht installieren

Sie sollten auf der Website des betreffenden Herstellers nach aktualisierter
Treibersoftware fiir das Gerét suchen.

Diese Treibersoftware trotzdem installieren

Installieren Sie nur Treibersoftware, die Sie von der Website oder einem
Datentrager des Herstellers erhalten haben. Nicht signierte Software aus
anderen Quellen kann Schiden auf dem Computer verursachen oder zum
Verlust bzw. Diebstahl von Informationen fahren,

'Z:\;:Z- Details einblenden

Film Scanner

Willkommen beim Installationsprogramm des
Plustek = s

plustek

Software installieren

CD-Inhalt durchsuchen

G

|

Dokumente

E=

|

Optional konnen Sie aus der untenstehenden
Diop-down-Liste eine andere Installationssprache wahlen.

,m http:/ /www. plustek_de
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= @ = 1 Legen Sie die mit ihrem Scanner

mitgelieferte Setup-CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein. Klicken
Sie im [Automatische Wiedergabe]
Fenster auf [install.exe ausfuhren].
Wenn die Installation  nicht
automatisch startet, durchsuchen
Sie ihr CD-ROM-Laufwerk und
fihren Sie manuell die Datei
[install.exe] aus.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache
[Ja] falls der Dialog
[Benutzerkontensteuerung]
auftauchen sollte. Sollte der Pop-up
Assistent auftauchen, klicken Sie
auf [Weiter] und klicken Sie im
Fenster [Windows-Sicherheit] auf
[Diese Treibersoftware trotzdem
installieren]. Klicken Sie dann im
Pop-up Assistenten auf [Fertig
stellen].

3. Folgen Sie zum Installieren der
bendtigten Software flr Ihren neuen
USB-Scanner den Anweisungen am

D Bildschirm.



Scanner Setup

4. SchlieRen Sie nach Installation
der  Software alle  offenen
Anwendungen und klicken Sie auf
die Schaltflache [Fertig stellen], um
Ihren Computer jetzt neu zu starten.

TistallGhield <zuiick | Ferigsteten Abbischen

Folgen Sie fir Windows XP / Vista / 8 bitte den

Installationsanweisungen auf dem Bildschirm nach dem Verbinden
des Scanners.

Manuelle Software-Installation

1. Bitte Offnen Sie [Start] > [Systemsteuerung] > [System] > [Hardware] > [Gerate-
Manager]. Klicken Sie im [Gerate-Manager] Fenster unter [Andere Gerate] mit der
rechten Maustaste auf den Scanner und wahlen Sie [Treibersoftware aktualisieren] aus
dem Pop-up Menu.

23 Gerste-Manager [E=S RO =)
Duisi Adion Ansicht 2

| m RIEITE T

mmmmmmmmmm

2. Klicken Sie in dem erscheinenden Fenster auf [Auf dem Computer nach
Treibersoftware suchen] und klicken Sie die [Durchsuchen] Schaltflache. Wahlen Sie
im Fenster [Ordner suchen] den Ordner oder das CD-ROM-Laufwerk, der den
Scannertreiber enthalt und klicken Sie die [OK] Schaltflache um zum vorherigen
Bildschirm zuriickzukehren. Klicken Sie die [Weiter] Schaltflache und [Diese
Treibersoftware trotzdem installieren] falls das Fenster [Windows-Sicherheit]
auftauchen sollte.

3. Wenn die Installation nicht automatisch startet, durchsuchen Sie ihr CD-ROM-
Laufwerk und fuhren Sie manuell die Datei [install.exe] aus. Klicken Sie auf die
Schaltflache [Ja] falls der Dialog [Benutzerkontensteuerung] auftauchen sollte. Folgen
Sie zum Installieren der bendtigten Software fur Ihren neuen USB-Scanner den
Anweisungen am Bildschirm.
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SilverFast Installation unter Windows

Ihr Scanner wird mit der fortschrittlichen und funktionsreichen Scananwendung
SilverFast ausgeliefert. Bitte legen Sie die SilverFast-DVD in Ihr optisches Laufwerk,
Klicken Sie auf [InstallPilot.exe ausfiihren] um den Installationsassistenten zu starten,
und folgen Sie dann der unten dargestellten Anleitung zum Installieren der Anwendung:

L SilverFast 8.0.0r1 x86 Setup = =) -
, 1. Folgen Sie den
A Lizenzabkommen
Bitte lesen Sie die Lizenzbedingungen durch, bevor Sie mit der - H - -
e Insalishon forifantan. Bildschirmanweisungen. Bitte
Driicken Sie die Bild-nach-unten Taste, um den Rest des Abkommens zu sehen. aktiVieren Sle das [ICh akzeptlere das
SilverFast® Software-Lizenzvertrag e - "
Offnen Sie das Software-Paket nicht und benutzen Sie die Software leenzabkommen] KontrOI I ka‘StChen
SilverFast nicht, bevor Sie den Inhalt dieses Lizenzvertrages gelesen - - -
und sich mit den Lizenzbestimmungen einverstanden erklart haben! Und kl |Cken S|e an [Welter] um
Sofern Sie mit diesen Bedingungen nicht einverstanden sind, schicken
Sie bitte die Software ungeoffnet und unverziglich an die LaserSoft il fo rtzufah ren.
Imamina AR surieled
Falls Sie alle Bedingungen des Abkommens akzeptieren, klicken Sie auf Annchmen. Sie
missen die Lizenzvereinbarungen anerkennen, um SilverFast installieren zu kénnen.
Ich akzeptiere das leenzabkommaD
[ <zuruck ]| weiter > | l Abbrechen
h -

“"“’“S“”" Comonenten e =I=ES o Bitte wahlen Sie die zu
ety enen e e fomemenien aus ae Senaslesn = installierenden  Komponenten  durch
e s e b e S e e e e e e AKtivierung der entsprechenden

Kontrollkastchen. Klicken Sie dann auf

otk O Bt <ot uptamuendung (iust=io M

Komponenten aus, die Sie -[7] Photashop-1 rtmodul -

instaleren mochtens B tmpomad [Weiter] um fortzufahren.
m-[] Zusétze

Beschreibung
Bendtigter Speicher: 112.3MB

< zuruck [ weiter > | I Abbrechen
h

L SilverFast 8.0.0r1 <86 Setup ==

ebersothe seeuShlon 3. Falls Sie die Anwendung in ein
o A Werden sl S o n doe Siverestnsaliet anderes Verzeichnis installieren
S R N SRR il mOchten, geben Sie bitte das genaue
s e o e esahor e o e el e Verzeichnis in das  [Zielverzeichnis]
Feld ein oder klicken Sie auf
[Durchsuchen...] und wéhlen Sie ein
anderes Verzeichnis mittels Dialog.
Klicken Sie dann auf [Installieren] um

[ = zenek [nstsnieren | N 2eeecnen | fOrtzufahren.

Zielverzeichnis

Bendétigter Speicher: 75.0MB
Verfigbarer Speicher: 3.2GB
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<L SilverFast8.0.0r1 xB6 Setup

Die Installation von SilverFast wird
abgeschlossen
SilverFast wurde auf Ihrem Computer installiert.

Klicken Sie auf Fertig stellen, um den
Installations-Assistenten zu schliefen.

[ silverFast ausfahren

A

e @ | =

\ [¥] Liesmich anzeigen
P
.
=Lsi
- SilverFast News, Support, FAQs: Hier klicken!
Lameiahmagingt
r—— o]
Wallkommen zu SilvecFast > Sibverfast !
> SilverFast®8
|
>
‘ | ,
© iﬁ\
- LS| o -
= Ny .y
-
,
< Serialisierung M
Bime geben Sie Tore SihverFas-Serienmmmer e
‘cmoame -
AU,
Nehiane - "
R
s
Frma S
Serienmmmer - o ——
[ Demo-Lizenz ‘ [ Freischalen J l ! Veslassen J
i
© SibvarFast 8.0 Plustek OpticFien 8200/ ===
y D2UdE®CH
LW R — P
| ©
=51
e 3 l.: s s
- $um w IS
)} | (g @
g [ o @
o)
=
E— g
=
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4. Nach dem Abschluss der Installation,
aktivieren Sie bitte die Option/en die Sie
ausfiihren mochten und klicken Sie dann
auf  [Fertig  stellen] um  das
Installationsprogramm zu beenden.

die  SilverFast-
Anwendung (Uber die SilverFast-
Verknupfung auf lhrem Desktop.
U berprifen Sie lhre [Bildquelle] und
[Sprachauswahl] und klicken Sie dann
auf [Start] um die Anwendung zu
starten.

5. Starten Sie

6. Filllen Sie nach dem Starten der

Anwendung die [Vorname],
[Nachname] and [Seriennummer] Felder
aus und Kklicken Sie dann auf
[Freischalten] um SilverFast
freizuschalten. Lassen  Sie  die

SilverFast-DVD in Ihrem Computer, bis
Sie SilverFast freigeschaltet haben. Die
SilverFast-Seriennummer
befindet sich auf  der
Vordersteite der DVD-ROM-
Hulle.

7. Bitte warten Sie wahrend die
Anwendung gestartet wird. So sieht die
Hauptoberflache der SilverFast-
Anwendung aus.



Mac OS X Installation
1. Legen Sie die dem Scanner beiliegende Setup/Applikations CD-ROM in Ihr CD-

ROM Laufwerk ein. Ein [Film Scanner] CD Icon swssue erscheint auf dem Bildschirm
Ihres Mac OS.

2. Fuhren Sie einen doppelklick auf dem CD Icon durch und eine Installations CD [Mac

Driver] s erscheint auf dem Bildschirm und ein Fenster poppt auf, dass den
Dateiordner anzeigt.

3. Fuhren Sie einen Doppelklick aus, um den Ordner zu 6ffnen. In diesem finden Sie die

D
Installationsdatei [Film Scanner Setup] Fim scanner sews,

o ttotruny \ 4. Fuhren Sie einen Doppelklick auf die
 Zonsiin ol Inatiation disar Sopara srorden el Installationsdatei [Film Scanner Setup]
\ aus und der Scanner Installer wird

beginnen Sie durch die Installation zu

fuhren. Folgen Sie der
Bildschirmanleitung in dem
Installationsfenster.
/4 -
(' Fortfahren )
Geben Sie Ihr Kennwort ein, um 5. Sie werden aufgefordert Ihr Mac
4 L Installationsprogramm Anderungen zu erlauben. .. . .
¥ Administrations-Passwort einzugeben.
- Geben Sie das Passwort ein, um mit der
Name: test

Installation fortzufahren. Beachten Sie:
e Nur der Mac Administrator kann die
@ (abbrechen ) ok  Installation durchfihren. Bitte
: versichern Sie sich, dass Sie sich als
Mac OS Administrator einloggen.

Kennwort: ----|

6. Wenn die Installation abgeschlossen

© Einfithrung ‘
O ‘ Q ist, klicken Sie auf die “Neustart”
o mstallatien N ) ) Schaltflache, um den Computer neu zu
@ installagp Die Installation war erfolgreich.
© Zusammenfassung Starten .
Die Software wurde installiert.
Klicken Sie auf ,Neustart“, um die Installation der
Software zu beenden.
- Neustart
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SilverFast Installation unter Mac OS X

Ihr Scanner wird mit der fortschrittlichen und funktionsreichen Scananwendung
SilverFast ausgeliefert. Bitte legen Sie die SilverFast-DVD in Ihr optisches Laufwerk,
Klicken Sie auf [SilverFast InstallPilot] um den Installationsassistenten zu starten, und
folgen Sie dann der unten dargestellten Anleitung zum Installieren der Anwendung:

ano ~SilverFast 8 (Plustek)” installieren 1

Folgen Sie den
Um mit der Installation der Software fortzufahren, miissen Sie . . . . -
den Softwarelizenzvertrag akzeptieren. BI IdSChlrmanWGlsungen. Kllcken Sle

@ Einfi

@ Bitte Klicken Sie auf ,Akzeptieren®, um mit der Installation fortzufahren. 1 auf [Akzeptieren] , Wenn Sle

I Klicken Sie auf ,Ablehnen”, um die Installation abzubrechen und zu  1are
© Lizer

beenden. ges
4“':‘:‘; m\. { Ablehnen ‘ ( Akzeptieren ) ' Ecz‘\(} angefordert Werden den
o Softwarelizenzvertrag zu akzeptieren.

SilverFast® ist ein Software-Paket, das Software und
unterstitzende Dokumentation fir eine Methode enthdlt, eine
Imagedatei fur die spatere Produktion von Farbseparationen oder
Zusammenfassung Druckdateien zu erstellen. Dies ist ein Lizenz- und kein Kaufvertrag
Die LaserSoft Imaging AG entwickelt(e) SilverFast® und halt
sdmtliche Rechte an der Software und deren Kopie:

1. Copyright
(1) Der Lizenznehmer erkennt an, dass das Copyright der Software
sowahl in Form des Quell- als auch des Objektcodes bei LaserSoft

Imaging AG liegt.
im (2) Dokumentation und Software sind urheberrechtiich geschiitzt. '
M Unbefugtes Benutzen, auch sdmtlichen Bild- und Videomaterials,
1ast Schadenersatzansori {iche aus. 1
( Drucken ... ) ( Sichern... ) ( Zurick ) ( Fortfahren )
A
anNnO ~ ,SilverFast 8 (Plustek)" installieren - - .
— — 2. Klicken Sie auf [Installieren] um
Lsi Standardinstallation auf ,Mac_106*
et mit der Installation der Anwendung zu
@ Einfilhrung
i 1 Hierfur werden 366,7 MB Speicherplatz auf Ihrem
il Computer bengtigt. beg I nnen "
@ Lizenz

Klicken Sie auf ,Installieren®, um die
Standardinstallation dieser Software fur alle
Benutzer dieses Computers durchzufihren. Die
@ Installationstyp Software kann von allen Benutzern dieses
Computers verwendet werden.

© Zielvolume
auswihlen

nstallation

Zusammenfassung

— (j | ———
( Zurick (_ Installieren ) /|

A
3. Geben Sie das [Kennwort] des
Geben Sie lhr K in, :
al Inest:::at;fmsLr:gnrgﬁxt;;:el::\ngen zu erlauben. aktue”en BenUtzerkontOS ein Und
(3 klicken Sie auf [OK] um fortzufahren.
Name:
Kennwort: | seses
Details
@ (“Abbrechen (€ ok )
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& .SilverFast 8 (Plustek)” installieren

LS|
——

Die Installation wurde erfolgreich abgeschlossen.

© Einfilhrung
© Bitte lesen
© Lizenz

& Zielvolume
auswahlen

© Installationstyp
© Installation

© Zusammenfassung

Herzlichen Glackwunsch zur erfolgreichen Installation

Inrer neuen SilverFast 8 Software!

Um SilverFast 8 zu starten,

- fihren Sie bitte die Datel "SilverFast 8.app" aus
['/Programme/SilverFast Application/SilverFast 8"]

oder

- klicken Sie einfach auf das SilverFast 8 Startup-lcon im Dock.

Um mehr (ber unsere SilverFast 8 Produktfamilie zu erfahren,
- beachten Sie bitte die SilverFast Dokumentation & Movies
- oder besuchen Sie die LaserSoft Imaging Homepage:

www.SilverFast.de

zurack ({ SchlieBen )
o
800 Siverfast -
Willkommen zu SilverFast 8 > Sitvert S
| R
. 3
WorkflowPilot-Konzept >‘ S’IverFaSt R 8
SilverFast-Features >

aNO

| \ ‘\

=

"

Serialisierung
Bitte geben Sie Ihre SilverFast-Seriennummer ein
Vorname | S
—
AR
Nachname | S = - | 4
Rl
~—
Firma M
Seriennummer | S - ) L - -
l Demo-Lizenz ﬁ Freischalten “ ' Verlassen J
~ > 4
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4. Klicken Sie nach dem Abschluss
der Installation auf [SchlieBen] um

das Installationsprogramm zu
beenden.

5. Starten Sie die SilverFast-
Anwendung Uber die SilverFast-

Verknlpfung auf Ihrem Desktop.
U berpriifen Sie lhre [Bildquelle] und
[Sprachauswahl] und klicken Sie dann
auf [Start] um die Anwendung zu
starten.

6. Fullen Sie nach dem Starten der

Anwendung die [Vorname],
[Nachname] and [Seriennummer]
Felder aus und klicken Sie dann auf
[Freischalten] um SilverFast
freizuschalten.  Lassen  Sie die
SilverFast-DVD in Ihrem Computer,
bis Sie SilverFast freigeschaltet
haben. Die  SilverFast-

Seriennummer befindet sich
auf der Vordersteite der
DVD-ROM-Hiille.

2

7. Bitte warten Sie wahrend die
Anwendung gestartet wird. So sieht
die Hauptoberflache der SilverFast-
Anwendung aus.



Kapitel I1.

Umgang mit dem Scanner

Ihr Scanner akzeptiert 35-mm-Diapositive, Negative und 120/220er Mittelformatfilme.
Es ist jedoch moglich, dass die maximale Informationsmenge durch das eingesetzte
Anwendungsprogramm begrenzt wird. Die Groflie des scanbaren Bildes ist auBerdem
vom Arbeitsspeicher sowie dem freien Platz auf der Festplatte Ihres Computers
abhéngig.

Ihr Scanner wird mit der fortschrittlichen und funktionsreichen Scananwendung
SilverFast ausgeliefert. Dieses unabhangige Programm ermdglicht das Ausfiihren von
erweiterten Scannerfunktionen.

Schritt 1. Scanner anschalten

Stellen Sie bitte sicher, dass USB- und Stromkabel des Scanners richtig verbunden sind
und dass der Scanner durch Driicken der Netztaste eingeschaltet ist. Die Logo-LED
leuchtet auf um anzuzeigen, dass der Scanner einegschaltet ist.

Schritt 2. Film in den Filmhalter einlegen

Bitte verwenden Sie die mitgelieferten Filmhalter um Ihre Dias und Filmstreifen fur das
Scannen zu sichern. Setzen Sie die gerahmten Dias mit der emulsionsbeschichteten
(matten) Seite nach unten in die Aussparung.
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Offnen Sie die Abdeckung und legen Sie den Filmstreifen mit der
emulsionsbeschichteten (matten) Seite nach unten in den Halter ein. Richten Sie den
Film stets nach der Einschubrichtung aus. Die Einschubrichtung ist durch ein weilles
Rechteck und einen Pfeil gekennzeichnet. Wenn Sie nur einen einzigen Filmstreifen
oder Filmstreifen mit verschiedener Lé&nge scannen, verwenden Sie bitte die
beigefligten Abdeckfolien um freiliegende Rahmen abzudecken und schlieRen Sie dann
die Abdeckung.

Pfeil

<@ Einschubrichtung

Offnen Sie die Abdeckung und legen Sie den Filmstreifen mit der
emulsionsbeschichteten (matten) Seite nach unten in den Halter ein. Richten Sie den
Film stets nach der Einschubrichtung aus. Die Einschubrichtung ist durch ein weil3es
Rechteck und einen Pfeil gekennzeichnet. Passen Sie die einzenlenen Rahmen an die
GrolRe Ihres Films an und schlieRen Sie dann die Abdeckung.

Pfeil

<@ cinschubrichtung
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Schritt 3. Filmhalter einschieben

Schieben Sie den Filmhalter in den Vorderen Filmhalter-Slot bis dieser automatisch
vom Scanner eingezogen wird. Der Scanner wird den Filmhalter nicht einziehen wenn
das USB-Kabel getrennt ist.

Bitte lassen Sie vor dem Scanner einen Raum von ca. 35 cm frei um den Filmhalter
einschieben und entfernen zu kdnnen.

e Der Filmhalter sollte problemlos in den Scanner

eingeschoben werden konnen. Schieben Sie den Filmhalter
nicht zu hart.

Die Oberseite der Filmhalter ist mit 35 mm Mounted Film
Holder’, 35 mm Strip Film Holder’ oder ‘120/220 Strip Film
Holder’ gekennzeichnet. Zum ordnungsgemiflen Scannen
muss diese Seite immer nach oben zeigen.

LAY f—

Schritt 4. Scannen mit der SilverFast Anwendung

Starten Sie die SilverFast-Anwendung uber die SilverFast-Verknupfung auf lhrem
Desktop. Justieren Sie die Scaneinstellungen. Weitere Informationen zu den
vorhandenen Scaneinstellungen kénnen Sie der SilverFast-Hilfe entnehmen.
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Anhang A. Fehlerbehebung

Verbindung mit dem Scanner

Wenn Verbindungsprobleme auftreten, tberprifen Sie zuerst alle Kabelverbindungen.
Probleme beim Scannen.

Probleme beim Scannen

Die meisten Probleme lassen sich leicht I6sen. Einige der bekanntesten Schwierigkeiten
beim Betrieb des Scanners und die entsprechenden Ldsungen sind nachstehend
aufgelistet.

Problem Ursache & Ldsung
Die Fehlermeldung * Das USB-Kabel ist nicht richtig angeschlossen
"Scanner wurde nicht Vergewissern Sie sich, dass die Kabel mit den richtigen
gefunden” wird Anschlussen verbunden und fest angeschlossen sind.
angezeigt. * Das USB-Kabel ist zu lang
Verwenden Sie das mit dem Scanner gelieferte USB-
Kabel.

* Das Netzkabel des Scanners ist nicht korrekt
angeschlossen
Vergewissern Sie sich, dass das Druckernetzteil an eine
Steckdose angeschlossen ist. Falls es an eine
U berspannungsschutzvorrichtung angeschlossen ist,
Uberprifen Sie, ob diese eingeschaltet ist.

* Windows erkennt den Scanner nicht
1) Bitte 6ffnen Sie [Start] > [Systemsteuerung] >
[System] > [Hardware] > [Gerate-Manager]
2) Bitte tberprtfen Sie, ob Ihr Scanner richtig unter
[Bildverarbeitungsgerate] aufgefiihrt wird. Sollte es nicht
dort aufgeflihrt oder das Geratesymbol mit einem
Ausrufungszeichen gekennzeichnet sein, siehe bitte
.Kapitel I, Windows Installation, Manuelle Software-
Installation zum Installieren der Treibersoftware.
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Das gescannte Bild
sieht unnatdrilch aus

* Der Scanner oder die Flache auf die er platziert ist

wurde wahrend des Scanvorgangs angestof3en

Bitte driicken Sie auf die Auswerfen-Taste an lhrem
Scanner um den Filmhalter auszuwerfen und sciheben
Sie dann den Filmhalter erneut ein. Bitte scannen Sie den
Film erneut und stellen Sie sicher, dass der Scanner oder
die Flache auf die er steht nicht angestol3en wird.

Der Filmhalter steckt
im Scanner fest

Das Netz- oder USB-Kabel des Scanners wurde
getrennt oder ein anderer Fehler ist wahrend des
Scannens aufgetreten.

Trennen und verbinden Sie die Netz- und USB-Kabel
des Scanners. Der Scanner wird beim Einschalten
automatisch versuchen den eingeschobenen Filmhalter
auszuwerfen. Wird der Filmhalter nicht automatisch
ausgeworfen, werfen Sie den Filmhalter bitte aus indem
Sie ihn von vorne durch den Scanner schieben bis er
durch den hinteren Filmhalter-Slot entfernt werden kann.
Bitte lassen Sie hinter dem Scanner einen Raum von ca.
35 cm frei um den Filmhalter zu entfernen.

Der Filmhalter wird
automatisch
ausgeworfen

Sie haben auf die Netztaste gedriickt um den Scanner
aus dem Energiesparmodus zu wecken oder gerade
das USB-Kabel angeschlossen nachdem es aus
Versehen getrennt wurde

Der Scanner wird einen eingeschobenen Filmhalter
auswerfen wenn er aus dem Energiesparmodus geweckt
wird oder wenn eine Verbindung zum Computer erstellt
wurde. Dieses Verhalten ist normal.

Der Filmhalter wird
nicht eingezeogen

Scanner und Computer sind nicht Giber USB-Kabel
miteinander verbunden

Bitte stellen Sie sicher, dass der Scanner und Ihr
Computer ber USB-Kabel verbunden sind. Der Scanner
wird den Filmhalter nicht einziehen wenn das USB-
Kabel getrennt ist.

Der Scanvorgang
dauert sehr lange

Im Hintergrund laufen andere Anwendungen
Beenden Sie alle im Hintergrund laufenden
Anwendungen.

Es wurde eine hohe Auflosung (dpi-Wert) eingestellt
Wahlen Sie eine geringere Auflosung.

Der Scanner rattert vor
jedem Scanvorgang

Der Scanmechanismus wird aktiviert, und der
Scanner wird initialisiert

Dieses Gerausch ist eine normale Begleiterscheinung
beim Einsatz des Scanners.
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Anhang B:

Technische Daten®

OpticFilm 120

Image Sensor CCD

Leuchtmittel LED

Input: Maximum 10600 dpi
Output: Maximum 5300 dpi

Farbe: 48-Bit Input, 24/48-Bit Output
Graustufen: 16-Bit Input, 8/16-Bit Output

Hardware Auflosung

Scanmodi

4.01 (mit SilverFast Multi-Exposure® / nach 1SO

Dynamikumfang 21550:2004)

Infrarot Eingebaut

Scanbereich (B x L) 60 mm x 120 mm

IT8 Target Enthalten fur hohere Farbgenauigkeit
Stromversorgung 24 Vdc/0.75 A

Anschluss USB 2.0

Gewicht netto 5.7 Kgs (12.56 Lbs)

Abmessungen (B x T x H) | 210 x 374 x 189 mm

* Die Hardware Spezifikationen kénnen jederzeit ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.
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Anhang C: Kundendienst

Wenn beim Betrieb lhres Scanners ein Problem aufgetaucht ist, lesen Sie zuerst
nochmals die Anweisungen zur Installation bzw. zur Problemanalyse in den
entsprechenden Kapiteln dieses Handbuchs.

Besuchen Sie unsere Website www.plustek.com far weitere
Kundenserviceinformationen. Falls Sie weitere Hilfe bendtigen, wenden Sie sich an
einen unserer Kundendienstbeauftragten. Unsere Mitarbeiter stehen Ihnen Montag bis
Freitag zu den Geschéaftszeiten gerne zur Verfugung:

Europa 9:00 a.m. —5:30 p.m. MEZ
USA & Canada, Pazifischer Raum, Afrika 9:00 a.m. — 6:00 p.m. Taiwan Time

Um Verzdgerungen zu vermeiden, sollten Sie vor dem Anruf folgende Informationen
bereithalten:

¢ Produktname und Modellnummer

e Seriennummer des Scanners (Befindet sich an der Rickseite des Gerats)
e Detaillierte Beschreibung des Problems

e Herstellername und Modellbezeichnung Ihres Computers

e Geschwindigkeit der CPU (z.B. Pentium 133)

e Das eingesetzte Betriebssystem und die BIOS-Bezeichnung des Computers
(optional)

e Bezeichnung der verwendeten Softwarepakete mit Versionsnummern und
Hersteller der Software

o \Weitere installierte USB-Geréte

Service & Support Informationen

Zum Teil sind Ersatzteile und Upgrades flur Produkte verfligbar. Flr weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an Ihren Distributor oder Fachhandler.

Fur weitere Informationen bzgl. ERP-Reglung sowie die damit gebundenen Test-
Vorschriften wenden Sie sich bitte an lhren lokalen Distributor oder Handler.

Bitte geben Sie keine Teile bzw. das Produkt selber in den Hausmaull. Bitte fragen Sie
die richtige Entsorgung bei lhrem Zulieferer an, so dass Umweltverschmutzung und
Entsorgungsfehler vermieden werden kdnnen.

Wenn Sie dieses gerat bzw. teile des Gerates entsorgen wollen, fragen Sie bitte bei
Ihrem Zulieferer nach dem nachstliegenden Entsorgungsunternehmen nach.

Bei Wartungsbedarf fragen Sie bitte Ihren Zulieferer bzw. Ihren Fachhandler nach dem
nachstgelegenen Service-Centers, um die Lebensdauer Ihres Gerétes zu verléangern.
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www.plustek.com

Bei Wartungs- und Entsorgungsbedarf wenden Sie sich bitte an lhren Distributor bzw.
an lhren Zulieferer, um weitere Informationen zu Ihrem néchsteliegende Fachhandler.

Eingeschrankte Garantieerklarung

Diese Erkléarung gilt ausschlieBlich fiir die Produkte, die zum eigenen Gebrauch (nicht
zum Wiederverkauf) ursprunglich von einem autorisierten Handler erworben wurden.

Fir das Scannen oder Bearbeiten groRer Mengen Bilddaten kénnen die Anforderungen
hoher liegen. Die angegebenen Systemanforderungen stellen nur eine Richtlinie dar. Im
Allgemeinen gilt: je besser der Computer (Hauptplatine, Prozessor, Festplatte, RAM,
Videokarte), desto besser die Ergebnisse.

Wird das Produkt an einen anderen Benutzer weitergeben, so hat dieser fiir den Rest der
Garantiezeit Anspruch auf Garantieleistungen. Der Kaufbeleg sowie diese Erklarung
sollten bei der Weitergabe in seinen Besitz (ibergehen.

Wir garantieren, dass dieses Programm in funktionsfdhigem Zustand ist und in
technischer Hinsicht mit den Beschreibungen in der beigefiigten Dokumentation
ubereinstimmt. Die verbleibende Garantiefrist geht bei Vorlage des Kaufbelegs von
Originalteilen auf die entsprechenden Ersatzteile tber.

Wenn Sie dieses Produkt zur Inanspruchnahme von Garantieleistungen einreichen,
missen Sie zuvor sdmtliche Programme, Daten und herausnehmbaren Speichermedien
entfernen. Produkte, die ohne Zubehor eingeschickt werden, werden ohne Zubehor
ersetzt.

Diese eingeschrankte Garantie gilt nicht fir den Fall, dass das Problem durch einen
Unfall, eine Katastrophe, Vandalismus, MiRbrauch, unsachgeméRe Benutzung,
ungeeignete Umgebung, Veranderung durch ein Programm bzw. ein anderes Gerét oder
durch sonstige nicht vom Verkaufer verursachte Modifikationen verursacht wurde.

Falls es sich bei diesem Produkt um eine Erweiterung handelt, gilt die Garantie nur,
wenn sie in einem Gerdt eingesetzt wurde, fur das sie entworfen wurde.

Falls Sie bezuglich dieser eingeschrankten Garantieerklarung Fragen haben, wenden Sie
sich an den Vertragshéndler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben oder an unseren
telefonischen Kundenservice, dessen Rufnummer auf der letzten Seite dieses
Handbuchs verzeichnet ist.

DIESE EINGESCHRANKTE GARANTIEERKLARUNG ERSETZT ALLE
ANDEREN GARANTIEN AUSDRU CKLICHER ODER IMPLIZITER NATUR: DIES
SCHLIESST DIE GARANTIE DER VERKAUFBARKEIT ODER DER EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK EIN; BESCHRA NKT SICH JEDOCH NICHT
DARAUF. IN EINIGEN LANDERN IST DER AUSSCHLUSS IMPLIZITER
GARANTIEN GESETZLICH NICHT ZULASSIG. IN DIESEM FALL IST DIE
GU LTIGKEIT ALLER AUSDRU CKLICHEN UND IMPLIZITEN GARANTIEN AUF
DIE GARANTIEPERIODE BESCHRANKT. MIT ABLAUF DIESER PERIODE
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VERLIEREN SA MTLICHE GARANTIEN IHRE GU LTIGKEIT.

In einigen L&ndern ist eine Begrenzung der Gultigkeitsdauer impliziter Garantien
gesetzlich nicht zulassig, so dass die obige Einschrankung nicht in Kraft tritt.

Wir haften unter keinen Umstéanden fir:

e \on dritter Seite gegen Sie erhobene Forderungen aufgrund von Verlusten oder
Beschadigungen.

e Verlust oder Beschadigung Ihrer Aufzeichnungen oder Daten.

e ( konomische Folgeschaden (einschlieBlich verlorener Gewinne oder Einsparungen)
oder Begleitschaden, auch in dem Fall, dass Plustek tber die Mdglichkeit solcher
Schéden informiert ist.

In einigen L&andern ist der AusschluBR oder die Begrenzung von Begleit- oder
Folgeschaden gesetzlich nicht zuléssig, so dass die obige Einschrankung nicht in Kraft
tritt.

Sie haben aufgrund dieser eingeschrankten Garantieerklarung spezifische Rechte.
Madglicherweise haben Sie darlber hinaus weitere Rechte, die sich je nach der flr Sie
gultigen Gesetzgebung unterscheiden.

FCC-Erklarung

Dieses Gerat wurde getestet und als mit den Grenzwerten fur Digitalgerate der Klasse B
gemal Teil 15 der FCC-Regularien tbereinstimmend befunden. Diese Grenzwerte
wurden geschaffen, um angemessenen Schutz gegen Stdérungen beim Betrieb in
Wohngebieten zu gewahrleisten.

Dieses Gerét erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und kann -
falls nicht in U bereinstimmung mit den Bedienungsanweisungen installiert und
verwendet - Storungen der Funkkommunikation verursachen. Allerdings ist nicht
gewahrleistet, dass es in bestimmten Installationen nicht zu Stérungen kommt.

Falls dieses Gerat Storungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursachen sollte, was
leicht durch Aus- und Einschalten des Gerétes herausgefunden werden kann, wird dem
Anwender empfohlen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden Malinahmen
zu beseitigen:

¢ Richten Sie die Empfangsantenne neu aus, oder stellen Sie sie an einen anderen Ort.
e VergrolRern Sie den Abstand zwischen dem Geréat und dem Empfanger.

e Schlielen Sie das Gerat und den Empfanger an zwei unterschiedliche Stromkreise
an.

e Das abgeschirmte Verbindungskabel und das abgeschirmte Stromkabel muss mit
diesem Gerdat verwendet werden, um sicherzustellen die gesetzlichen Bestimmungen
eingehalten werden.
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e \Wenden Sie sich an einen Fachhandler oder einen erfahrenen Radio-
[Fernsehtechniker.

¢ Bei A nderungen, die nicht ausdriicklich durch den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhéandler genehmigt wurden verliert der Anwender die Betriebserlaubnis.

Dieses Geréat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den
folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Geréat darf keine Storungen verursachen. (2)
Dieses Gerdt muss alle Storungen aufnehmen koénnen, auch die Stérungen, die einen
unerwunschten Betrieb zur Folge haben.
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